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INTERIOR PARTITIONS
FOR RESIDENTIAL
PROJECTS

PARTICIONES DE INTERIOR
PARA PROYECTOS RESIDENCIALES
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ality

THE PERFE&’I‘- LA COMBINACION PERFECTA PARA

Natural light is indispé

LOGRAR PROYECTOS UNICOS

La luz natural es indispensable tanto para el

psychological health i bienestar emocional como el confort visual de

to make an interior space
from its physical dimensio

Frameless glass partitions, in both sliding and fixed
versions, boost the diffusion of light in interior spaces.
KLEIN, can offer all these applications and special
systems such as KLEIN Soft Closing, telescopic, or
corner synchronized glass doors to enhance your
working environment. Y

Our workspace has got to be innovative a
embraced by welcoming more natural li

This brochure has been created to sho
options available for sliding glass do
conference rooms whether you requ
or large project applications.

Consider KLEIN systems for your next desig
experience

los ocupantes de un espaciointerior. La luz, a la
ilidad de favorecer que un lugar
de, a pesar de sus dimensiones

N marco, tanto correderas
ian la difusion de la luz en
AN
resta solucién y otras

ales como KLEIN Soft Closing,

S te elsc o |cos, 0 puertas de vidrio
smcroni adas er?es uina, con el fin de mejorar su
ambiente de twaba]o {

Nuestro entorno de trabajo debe ser innovadory
favorable al maximo uso de 4z natural!

Este catalogo ha sido creado con el fin de

mostrarle todas las opciones disponibles para
oficinas y salas de conferencig independientemente
de las dimensiones del espacip.

Escoja los sistemas KLEIN pard hacer realida
sus disenos.
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Philosophy

Filosofia

SEE LESS, ENVISION MORE
MUCHO MAS QUE VER

MAXIMIZE INTERIORS

Create new spaces within.

Eliminate boundaries. And bring light
and architecture together in the most
ingenious ways.

This is what the KLEIN sliding and folding door
and partition systems can do.achieving both
aesthetic and environmental goals.

Your design will finally move with elegance
and precision.

Interior Space is not infinite. KLEIN systems
just make it seem so. The preferential

use of our systems provides inhabitants

with visibility, connectivity, architectural
integration, and well-being. Subtly assembled
in interior office spaces, sliding or folding
doors will lend movement and flexibility to
your project.

KLEIN

MAXIMIZAR INTERIORES

Crear nuevos espacios.
eliminar barreras y combinar luz y disefio
de la manera mas ingeniosa.

Esto es lo que permiten hacer los sistemas de
puertas y tabiques correderos y plegables de
KLEIN, cumpliendo a la vez con los objetivos
estéticos y ambientales.

Disefios llenos de elegancia y maxima
precision.

El espacio interior no es infinito, sin embargo,
los sistemas KLEIN consiguen que lo parezca.
El uso preferente de nuestros sistemas otorga
visibilidad, conectividad, integracion arquitec-
tonica y bienestar a sus ocupantes. Sutilmente
ensambladas en el espacio interior de las ofi-
cinas, las puertas correderas o plegables dota-
ran a su proyecto de movimiento y flexibilidad.
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SHOWROOM F FACTORY
SUBSIDIARY* & HEADQUARTER .

www.klein-europe.com

Samera e
Gt
0y 2
10 430

W
7

The excellence that comes from manufacturing an innovative system in line with TUV quality standards.
La excelencia que proviene de la fabricacién de sistemas innovadores a la altura de los estdndares de calidad TUV.
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KLEIN

Interior spaces aren't infinite, but KLEIN systems make them look that
way. Explore them with KLEIN.

FLEXIBILITY FOR YOUR SPACE

It is the main room in the house, the one where everything happens:
family games, formal dinners, or simply an intimate moment of
relaxation. Your space should be flexible enough to allow you to enjoy
every moment to its fullest potential.

Los espacios interiores no son infinitos, pero los sistemas KLEIN hacen
que lo parezcan. Explérelos con KLEIN.

FLEXIBILIDAD PARA SU ESPACIO

Es la estancia principal de la casa, aquella en la que todo ocurre:
momentos de juegos familiares, cenas formales o busqueda de
intimidad y descanso. Su espacio debe ser lo suficientemente flexible
como para cambiar en segundos su configuracién.

A LITE+ KSC

<« SLID




wtlllnl.ﬂ. =




.

a0

-

-
Q

"_,.

Y

Za







A SLIDFOLD

<« NATURE

5, i

A SLIDKSC

KLEIN

n






KLEIN

CONNECT SPACES BY ELIMINATING BARRIERS

Compact profiles can even be completely hidden away in recessed
applications, so they will fit perfectly into any room.

The telescopic Extendo system’s synchronous opening mechanism
allows for a passageway measuring up to 5 meters wide, while its
frameless nature highlights its absolute transparency and lack of
floor track. The glass doors open together, sliding in a totally smooth
fashion.

COMUNICAR ESPACIOS ELIMINANDO BARRERAS

Perfiles compactos que se vuelven incluso invisibles en aplicaciones
empotradas, para un encaje perfecto en cualquier ambiente.

La apertura sincronica del sistema telescépico Extendo proporciona
hasta 5 metros de luz de paso sin barreras arquitectonicas en el
pavimiento y una transparencia absoluta debida a la ausencia de
marcos. Las puertas de cristal se abren de forma sincronizada deslizan-
dose con total suavidad.

A NATURE

<« EXTENDO
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A UNIKGLASS+
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Bedrooms

Habitaciones




KLEIN

Teleworking has now become normalised as an
extension of the office. Therefore, it is essencial to

have a space adapted as a home office. Increase the
possibilities in your home by implementing imaginative
and flexible connections between rooms that provide
privacy and concentration in just one sliding movement.
In renovation projects, betting on sliding or folding
doors or partitions car make a huge diferrente: gain
useful m2, increase connectivity and natural light, divide
and unite according to the needs of every moment.

Actualmente, se ha normalizado el teletrabajo como una
extension mas de la oficina. Por eso, es esencial disponer
de un espacio adaptado como oficina en casa. Aprovecha
las posibilidades del hogar implementando conexiones
imaginativas y flexibles entre estancias que proporcionan
privacidad y concentracién en tan solo un movimiento
corredero. En las reformas, apostar por puertas o tabiques
correderos o plegables puede marcar la diferencia: gane
m2 Utiles, aumente la conectividad y luz natural, divida y
una segun la necesidad del momento.

<« LITE+ KSC
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A ROLLGLASS+

<« SENSUS
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KLEIN

A LITE GLASS+

<« LITE GLASS+T

A ROLLGLASS+
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A LITE+KSC
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A POCKET GLASS
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KLEIN

Transforming the home

Teleworking from home requires the creation of a comfortable
and independent workspace that allows us to concentrate,
ideally with good lighting conditions. The use of mobile
partitioning or sliding or folding doors allows you to set a
professional room apart while also limiting the square footage
dedicated to this space. Implementing imaginative connections
between rooms promotes the distribution of natural light, as
well as visual continuity.

Another way to give new value to that forgotten corner that has
the potential to become an office, with minimal investment in
construction!

Transformando el hogar

Teletrabajar desde casa exige crear un espacio de trabajo
comodo e independiente que nos permita concentrarnos, ideal-
mente con buenas condiciones luminicas. El uso de tabiqueria
movil o de puertas correderas o plegables permite aislar una
estancia profesional limitando los metros cuadrados que se le
dedican. Implementar conexiones imaginativas y entre estan-
cias favorece la difusion de luz natural y la continuidad visual.

iOtra forma de revalorizar ese rincén olvidado que puede con-
vertirse en un despacho, con una minima inversién en obras.

A ROLLGLASS+
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Changing
times, flexible
spaces

Tiempos cambiantes, espacios flexibles

GAP CLOSING
CERRAR UN HUECO

CREATING SPACES
CREAR ESPACIOS

Since we can't be sure how we'll be living fifty years from now, our systems make any type of dwelling possible.
Sin saber como viviremos dentro de cincuenta afos, nuestros soluciones posibilitan que todas las maneras de habitar sean posibles.
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KLEIN at

your service

KLEIN a tu servicio
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CONFIGURADOR KLEIN®

Especialmente disefiado para facilitar
el dia a dia de los Arquitectos e
Instaladores, el configurador KLEIN
ahora permite personalizar de manera
intuitiva los detalles constructivos de
los sistemas correderos de cristal, de
madera y plegables, de acuerdo con
tu proyecto.

iNunca ha sido tan facil obtener unos
dibujos técnicos personalizados!

Configurador.klein-europe.com

NUEVA TIENDA ONLINE PARA
PROFESIONALES DE LA
CONSTRUCCION:

Nueva forma mas eficiente, comoda y
facil de comprar nuestros productos.

Con la nueva tienda online de KLEIN,
recibe el sistema completo en un
Unico paquete que integra perfileria y
juego de accesorios.

Nuestro asistente de compra guiada
estard disponible para ti 24 horas, los
7 dias de la semana.

https://tienda.klein-europe.com

KLEIN

CONFIGURATOR KLEIN®

Specially designed to make life

easier for Architects and Installers,
the KLEIN configurator allows you to
intuitively customize the construction
details of sliding glass, wood and
folding door systems, as required by
your project.

It's never been easier to find
customized technical drawings!

Configurator.klein-europe.com

NEW ONLINE SHOP FOR
CONSTRUCTION PROFESSIONALS:

New, more efficient, convenient and
easier way to buy our products.

Receive the complete system in a
single package including profiles
and accessories with the new KLEIN
online shop.

Our guided shopping assistant will
be available to you 24 hours a day, 7
days a week.

Available in Spain and soon in the
rest of Europe.
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KLEIN

KLEIN EUROPE Tel.: +34 935760 101 Follow us on social media
Edificio KLEIN Fax: +34 935 760 109 Siguenos en redes
Poligono Industrial Can Cuyas

N-150 Km. 1 +Info

08110 Montcada i Reixac klein@klein.es
Barcelona (Spain) www.klein.es @ . @ o 0

Las fotografias, imagenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen caracter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originaran derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta comercial vinculante,
resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A." / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and guidance purposes only and therefore shall not
give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A.
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